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Baratnok

Viragterhes Jacaranda fa arnyékaban, kis ke-
rek kerti asztal mellett iiltek. Egy talka siite-
mény ¢és friss kapucsiné illata keveredett e
viragillattol nehéz kaliforniai déleldttbe.
A Santa Ana szelet megel6z6 almos nyugalom
szotlansagba ringatta a két nét. Kozottiik a f6l-
don egy mozeskosarban csecsemd szuszogott,
gombolyded arcocskajan dlom-arnyak suhan-
tak at, mosolyba vagy komoly elmélkedésbe
htzva vonasait.

Mindkét né a csecsemoOt figyelte, mind a
kettd mosolygott, de a mosoly mogotti gon-
dolatok teljesen kiilonb6zé mederben halad-
tak.

Szinte egyszerre pillantottak fel a kosarrol,
mosolyukat egymasra sugarozvan. Az egyik
mo-soly biiszke, csodalatot €s elismerést vard
volt, a masik meleg, barati, s mégis kiismerhe-
tetlen.

A biiszke mosolyu vart egy par pillanatig,
hogy baratndje hangot adjon csodalatanak, de
az néma maradt. Lehajolt hat a gyermekhez, s
megigazgatta rajta a takardt. A masik no ér-
deklédéssel szemlélte e feleslegesnek tiind
miuveletet, majd felemelte csészéjét, és egy
darabig szorakozottan figyelte habos tartal-
mat.

— Anna, te soha nem akartal gyermeket? —
torte meg a szotlansdgot a mama. Anna alig
¢észrevehetden Osszerezzent a gondolataibol
kizokkentd varatlan hangra, s anélkiil, hogy
kortyolt volna, visszahelyezte csészéjét a kis-
tanyérra.

Pillantasat baratndje arcan nyugtatva, meg-
hanyta-vetette magaban a kérdést. Nem sie-
tett, az elé sorakoz6 lehetséges valaszok koziil
megprobalta a legdszintébbet kivalasztani.
Végiil elnevette magat €s ezt mondta:

— Persze, hogy akartam. Minden nd, gon-
dolom, akar valaszolni a Természet hivasara,
s eleget tenni biologiai kotelezettségeinek.

A mama ajkai szétvaltak, s szemei hatal-
masra tagultak az erdfeszitéstdl, hogy Anna

klinikai megvilagitdsat a szaporodésrol be
tudja helyettesiteni sajat kis életcsodajaba.

Szamara a gyermeksziilés a leghatalma-
sabb ¢€s legkielégitobb erdproba volt, a kilenc
honapi inkubacid és annak tokéletes eredmé-
nye értelmet adott teljes ndi egzisztencidjanak.
Nem tudta elképzelni az életét gyermeke 1éte-
zése nélkiil, valahol egész életében tudta, hogy
a kicsi jonni fog hozza, és mar érezte, hogy
egy masik apr6 1élek is varakozik termékeny-
ségeére.

Nézte Annat, amint kényelmesen héatraddl
a kerti székben és macskalustasaggal nyt;jto-
zik egyet a rahulld napsugarban.

— Milyen szép nd, és milyen cinikus — gon-
dolta. Tele ellntmondasokkal, kiolvashatatlan
gondolatokkal. A teste olyan, mint egy isten-
nd¢, a szelleme pedig mint egy vén filozofusé.

Meglepte magat elemzésével, altalaban
csak ¢élvezte Osszejoveteleiket, s mint a szom-
jas szivacs, Ugy szivta magaba Anna excentri-
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kus, széles horizont vilagnézetét. Ma azon-
ban irritalta, hogy baratndje ugyanolyan el-
vont, megfontolt érdeklddéssel fogadja ¢Elete
gylimdlcsét, mint minden mast a vildgon.

A csecsemdk mindenkibdl kivaltjak a gii-
gyog0, dédelgetd Osztont, de Anna még csak
meg sem kisérelte 6lébe venni, vagy megsi-
mogatni a kicsit. Rajott, hogy sértve érzi ma-
gat, s mivel Anna véleményeit az ismert és is-
meretlen dolgokrol altaldban szentirasnak mi-
noésitette, most hatarozottan ellenszenvesnek
talalta a viselkedését.

Anna a ra jellemzd hihetetlen intuicioval
olvasta tarsa gondolatait.

Gyengéden elmosolyodott, és igy szolt
hozza:

— Jennifer, a kistiad gyonyort, és te nagyon
jO anya vagy. Az emberiség halas lehet neked,
hogy egy egészséges jsziilottel szaporithatod
tagjai szamat.

Jennifer nem tudta, hogy 6szinte elismerés-
nek, vagy szarkazmusként fogadja-e Anna
szavait. A mosoly 6szinte és meleg volt, kis
szomorusaggal vegyitve, de a szavak érintése
borzonga-to.

— Talan nem kellett volna jonném — gon-
dolta, de Anna magnetizmusa iddt és teret at-
hidal6 volt szdmara. Még vajudasa kdzben is
ra gondolt, nem a férjére, s banta, hogy nem
kérte meg Annat, hogy szemtanuja legyen
¢lete nagy eseményének. Nem értette vonzo-
dasat, és ugyanakkor ezt a furcsa negativitast,
melyet eldszor érzett Annaval kapcsolatban.

— Jennie — mondta ki nevét Anna halkan, s
elére diilt, karjat az asztalra fektetvén.

— En nének sziilettem — folytatta még hal-
kabban — de mar gyermekkoromban is ma-
gamban hordoztam Hecate szellemét. Ugy ér-
tem ndvé, mint a kaktuszvirag, mely bimbo-
ban szunnyad sokaig, s harom nap alatt vége
van. Az én harom napom alatt nem ért el hoz-
zam a megtermékenyitd. Hecate {istjében mar
csak emlék volt Demeter termékenysége ¢és
alom Persephoné¢ tavasza.

Jennifer sértédottsége €s ellenszenve ugy
eltlintek, mintha soha nem is 1éteztek volna.
Anna, mint mindig, most is helyre billentette
az egyensulyt.

Jennifer torka Osszeszorult, érezte amint
konnyei felgyiilemlenek, s szemeit beliilrdl
¢getik. Nem talalt magyarazatot hirtelen han-
gulatvéltozasara, csak azt érezte tisztan a mel-
Iében, hogy Anna mogott sokkal mélyebbre
nyulik a tapasztalatok tava, mint annak aljat o
valaha is meg tudna érinteni.

Anna kiemelt egy apré tamasztott siite-
ményt a talbol, s 6vatosan tartotta, ujjai kdzott
olva-dozott a naptol felmelegedett csokoladé-
tekercs.

A kicsi ny6szorgott, de nem ébredt fel. Jen-
nifer nem akart kdnnyeinek utat engedni, fel-
emelkedett hat, hogy meglatogassa a fiird6-
szobat, s teljesen sziikségteleniil megkérdezte
Annatol, hogy vigyazna-e addig a picire.
Anna nem méltatta valaszra, csak furcsan ra-
mosolygott.

A fiirddszobdban Jennifer szabadon en-
gedte konnyeit, melyekrdl fogalma sem volt
honnan erednek, csak azt tudta, hogy sirnia
kell. Ma reggel tokéletesen boldog volt.
A férje elment dolgozni, s 6 otthon maradt
gyermekével anyat jatszani. Eljott a baratndjé-
hez vendégeskedni és pletykalni egy kicsit, na
meg felvagni, amit ma reggel nem ismert
volna még be, de most tisztan latta azt Anna
tiikrében. Eszébe 6t16tt, hogy valahol mélyen,
a még fel nem térképezett arnyaiban, talan
még egy kis irigységet is szeretett volna gyer-
mektelen bardtndjébdl kisréfolni, s [dm Anna
megint érintetleniil foléemelkedett. Vadul
paskolta az arcat hideg vizzel, s szenvedett a
torténések varatlan dinamikajatol.

Miutén érzelemhulldmai lenyugodtak, ki-
fujta az orrat, kolcsonvett egy razst Anna
kencedobozabdl és az ujja segitségével beszi-
nezte ajkait, a felesleget pedig az arcéra kente.

A hiivos lakasbdl kilépett a napfényre, és
ugy érezte, hogy egy teljesen uj vilagba sodro-
dott. Mig a flirddben volt, a valésag megval-
tozott. Az 0j kép, mely fogadta, amulatba ej-
tette... Anna a lila Jacaranda szirmokkal hin-
tett zold pazsiton sétalt, karjan a csecsemdvel.
Halkan tarsalgott a kicsivel, aki apro sikolta-
sok kozott nevetett mindenre, amit Anna mu-
tatott neki. Jennifer mozdulatlanul allt és
nézte, amint Anna bemutatja gyermekének a
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kertjében 1¢élegzd vilagot. S a kert, mintha fel-
¢bredt volna a picivel, nylizsgott és trillazott.
Kolibri madarak sziporkdzo6 szinekkel vibral-
tak, Anna fekete macskédja sikertelen par-
ducként vadaszott, s a narancsfa lombjai koziil
el6kandikaltak a gyiimolcsok.

Most elérkeztek a kaszo akachoz, s Anna
valamire felhivta a kisgyermek figyelmét, aki
néma, 0sztonds tisztelettel szemlélte az 1j-
donsagot. Jennifer latta a napfényben szivar-
vanyszint jatsz6 hatalmas pokhalot, s tudta,
hogy fiacskdja mivel ismerkedik. Elmosolyo-
dott a sajat suhanasnyi rosszérzésén a pokok-
kal kapcsolatban. Az 6si gyokerek! — futott at
az agyan. Anna gyakran emlitett ‘gydkerei’
bizony mélyre nyulnak.

Most Anna megfordult a gyermekkel,
mintha megérezte volna jelenlétét. Vidaman,
fiatal energiaval integetett és kozeledett felé.
Ez az Anna, s a korabbi, mintha nem is lettek
volna egymassal rokonsagban. Az Uj Anna
nem sugarzott semmi mast, mint gyermekded
artatlansagot, arca ugyanazt a csodalatot tiik-
rozte, mint a kisfiaé.

— Jennie! — lelkendezett —, a fiad olyan csil-
logo, mint egy kristalyszem!

A gyermek is észrevette az anyjat, s kézzel-
labbal hadonaszott, hogy megossza vele cso-
dajat. Még tul kicsi volt, hogy beszéljen,
mégis kétségtelentil 1atszott, hogy kommuni-
kalni kivan. Jennifer ekkor még egy ‘gyokér-
kapcsolatot’ észlelt: szavak nélkiil is vilago-
san értette gyermekét. A kicsi most kart cse-
rélt, s a napsugarak elfekv szdge j hangula-
tot varazsolt a kert valésagaba. A két n6 visz-
szaiilt székébe, az egyik a gyermekkel a mel-
1én, a masik mesével az ajkan.

Anna hangjanak dallama hipnotikus mély-
séggel fonodott bele a természet diszkrét mu-
zsikajaba. Jennifer ugy érezte, hogy baratndje
képes eggyé valni az 6t korbedleld vilaggal,
vagy vad szinekben, absztrakt meghatarozat-
lansdgban kiemelkedni abbol. Amint atadta
magat a szoptatds 6si 0sztondsségének, min-
den zaj elhalkult gondolataiban; egyediil az
Anna hangjabol varazsolt szinek liiktettek za-
vartalanul letisztult csendjében:

— Mert a n6i sors varazs és fajdalom, Jennie
— varazs, mert ¢letet adok vagyunk, mint a ter-

mészet, fajdalom, mivel magunkban hordoz-
zuk rombol6 erejét, s a halal kulcsat is, éppen
gy, mint O. Amikor tudatéra ébrediink poten-
cianknak, azt is felismerjiik, hogy részei va-
gyunk a természetes kivalasztodasnak s don-
toképességiink felhatalmasit sorsunk iranyita-
sara — s ez maga is része a természetes kiva-
lasztodéasnak!

Gondolom, déntésem, hogy nem szaporod-
tam sorsszertien, beleillik e Rendbe. Mert raj-
tunk keresztiil a Természet manifesztal, s e
manifesztacion keresztiil mi magunk hirdetjiik
hatéartalan szépségét és bolcs, hibatlan torveé-
nyeit. O kivélasztott minket céljai eléréséhez,
némelyikiinket, hogy fajunkat biztositsuk, né-
melyikiinknek, hogy szépségét megénekeljiik,
s masokat, hogy a halal és pusztitas kulcsat és
ostorat a kezilikben tartsdk. Amikor végre fel-
ismerjiik, hogy gondolataink és tetteink kovet-
kezményekkel jarnak, s 1étjogunk, hogy sajat
dontéseink altal valtoztassuk a jovot, akkor
mar nem lesz sziikségiink a halalra, sorsra ¢€s
szenvedésre, mint Mesterek, mert e pillanat
fényhasadasaban eggyé valunk a Mindenség-
gel, gyonydreinket és szenvedéseinket csillag-
fényekké transzformalvan.

Anna elhallgatott, s Jennifernek olyan ér-
zése volt, hogy 6 maga a mindenség, gyer-
meke egy univerzum, ki éhesen nyeldekli a
Tejutat. Ez egy olyan megrenditd és egyben
humoros képnek tlint szamara, hogy nem
tudta sirva fakadjon-e megint, vagy hangosan
felkacagjon.

Egyiket sem tette, hanem figyelte csendben
Annat, aki most felallt, és halkan rakosgatta a
kavézas maradvanyait egy talcara. Most idds-
nek tlint, az arnyak megerdsitették szeme ko-
rill a rancokat, s mozgasa is lassu, oreges lett.
A télcat egyensulyozva besétalt a hazba, s a
gyermek kifarad ajkaibol kicstiszott a bimbo.

Amikor Anna Ujra megjelent, Jennifer mar
visszatette alvo fiacskajat a kosarba, s egy sza-
tyorba szedegette Gssze a gyermek dolgait.
Amikor elkésziilt, felegyenesedett, s Annahoz
Iépett. Egymas szemébe néztek, majd teljes
meghittséggel megolelték egymast. Jennifer
ebben a pillanatban tapasztalatlan csitrinek
érezte magat, az azonos kort Annat pedig
olyan feneketleniil kortalannak, mint a bete-
kinthetetlen tr.
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Anna segitett kicipelni a gyermek holmijait
az autoéhoz, mint egy jo kotlds, besorozta dket
biztonsadgban a jarmiibe, €s mosolyogva bu-
csut intett latogatoinak.

Lassan besétalt a hazba, tidvozolte a szelle-
meket, és nekiallt kenyeret siitni. A kovasz-
nak, majd a siild kenyérnek mind életszaga
volt. Meleg, taplalo életszag. Felotlott gondo-
lataiban az emberiség évezredes kenyér-asz-

,Kenyér az én testem...” — hallotta a prédi-
katorok hangjat, Jézust idézvén. Honnan ke-
rilt Jézus szdjaba a kenyérszimbolum? Itt

meghokkentek gondolatai egy pillanatra,
amint egy kép ¢élesen elévetddott: a gdmbolyt,
tokéletesre kelt kenyértészta a kosarban — mint
egy terhes né gyonyori hasa! Nagymamaja
mindig megnyomta a megkelt tészta kdzepét
mutatoujjaval, mely koldoknyi nyomot ha-
gyott benne, jelezvén készenlétét a kemen-
cére.

— Igen... — mosolygott.

,Kenyér a Te tested.”

Anna befejezte a napot egy szelet friss ke-
nyérrel, majd hajnalban megénekelte a Hol-
dat.

Pillanatképek a 2023-as adventi istentiszteletrol

Skornyak Jozsef fotoi
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